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Verzia: 10. februára 2026 

Štát: Slovensko 

 

AbbVie s. r. o.: Metodická poznámka k zverejňovaniu v 
súvislosti so zdravotníckymi pracovníkmi/zdravotníckymi 

organizáciami za rok 2025 

 

Rok údajov: 2025 

Rok vydania: 2026 

Spoločnosť AbbVie s. r. o., členská spoločnosť EFPIA a Asociácie inovatívneho farmaceutického priemyslu 
(AIFP), sa zaväzuje zabezpečiť, aby povaha a rozsah prevodov hodnoty (ToV) so zdravotníckymi 
pracovníkmi (HCP) a zdravotníckymi organizáciami (HCO) boli pre verejnosť jasné a transparentné. 
Spoločnosť AbbVie s. r. o. preto zverejnila príslušné prevody hodnoty poskytnuté priamo alebo nepriamo 
zdravotníckym pracovníkom alebo zdravotníckym organizáciám za kalendárny rok 2025. 

Táto metodická poznámka poskytuje usmernenie o tom, ako spoločnosť AbbVie s. r. o. zaznamenáva a 
zverejňuje tieto informácie v súlade s aktuálnym vydaním Etického kódexu AIFP.  
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Časť 1: Vymedzenie pojmov 

1.1 Príjemcovia 

Zdravotnícka organizácia (HCO): znamená akúkoľvek právnickú osobu (i), ktorá je združením alebo 
organizáciou poskytujúcou zdravotnú starostlivosť, lekárskym alebo výskumným združením alebo 
organizáciou (bez ohľadu na právnu alebo organizačnú formu), ako je nemocnica, klinika, nadácia, 
univerzita alebo iná vzdelávacia inštitúcia či vedecká spoločnosť, ktorej sídlo, miesto založenia alebo 
hlavné miesto pôsobenia sa nachádza v Slovenskej republike, alebo (ii) prostredníctvom ktorej poskytuje 
služby jeden alebo viacerí zdravotnícki pracovníci.  

Zdravotnícky pracovník (HCP)): znamená akúkoľvek fyzickú osobu, ktorá vykonáva lekárske, 
stomatologické, farmaceutické alebo ošetrovateľské povolanie, alebo akúkoľvek inú osobu, ktorá v rámci 
svojej odbornej činnosti môže predpisovať, nakupovať, vydávať, odporúčať alebo podávať liek a ktorej 
hlavná prax, hlavná adresa podnikania alebo miesto založenia sa nachádza v Slovenskej republike. Za 
zdravotníckeho pracovníka sa považujú aj osoby uvedené v § 27 zákona č. 578/2004 Z. z. 
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o poskytovateľoch zdravotnej starostlivosti, zdravotníckych pracovníkoch, stavovských organizáciách 
v zdravotníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov.1 Aby sa predišlo pochybnostiam, definícia 
zdravotníckeho pracovníka zahŕňa: (i) každého predstaviteľa alebo zamestnanca štátneho orgánu alebo 
inej organizácie (vo verejnom alebo súkromnom sektore), ktorý môže predpisovať, kupovať, vydávať alebo 
podávať lieky, a (ii) každého zamestnanca spoločnosti AbbVie s. r. o., ktorého hlavnou činnosťou je výkon 
povolania zdravotníckeho pracovníka, s výnimkou (x) všetkých ostatných zamestnancov spoločnosti 
AbbVie s. r. o. a (y) veľkoobchodníka alebo distribútora liekov. 

 

Zdravotnícki pracovníci na dôchodku a zosnulí zdravotnícki pracovníci: Vo všeobecnosti sa prevody 
hodnoty poskytnuté zdravotníckym pracovníkom na dôchodku alebo zosnulým zdravotníckym 
pracovníkom nezverejňujú. Hoci môžu existovať výnimočné okolnosti, kedy je potrebné individuálne 
rozhodnutie, štandardným prístupom nie je uvádzať informácie o prevode hodnoty pre týchto príjemcov 
vo verejných oznámeniach. 

 
1.2 Druhy prevodov hodnoty 

Prevody hodnoty (ToV): Priame a nepriame odmeny, či už v peňažnej forme, v nepeňažnej forme alebo 
inak, poskytnuté na propagačné účely alebo iné účely v súvislosti s vývojom a predajom liekov viazaných 
na lekársky predpis (POM) určených výlučne na humánne použitie.  

Definícia ToV pre zdravotníckych pracovníkov, napríklad: 
• Poplatok za služby a poradenstvo 

• honorár za prednášku (vrátane súvisiacej prípravnej práce), 
• predseda alebo moderátor stretnutia, 
• skupinové poradenstvo, ako sú poradné výbory (vrátane súvisiacej prípravnej práce), 
• školenie, 
• individuálne poradenstvo. 

Poznámka: Ak spoločnosť AbbVie s. r. o. pozná totožnosť účastníka prieskumu trhu (jednostranne 
zaslepený prieskum trhu), poplatky sa zverejnia v tejto kategórii. 

 
• Súvisiace výdavky dohodnuté v zmluve o poplatkoch za služby alebo v zmluve o konzultáciách, 

napríklad: 
• letenky, 
• hotel, 
• ostatné náklady na dopravu (kilometrovné, vlak, taxík, autobus, metro, parkovanie). 

Poznámka: Ak sú vedľajšie výdavky nepodstatné a nie je možné ich oddeliť od poplatkov, uvedú sa 
v kategórii Poplatky za služby a poradenstvo. 

 
• Príspevok na náklady na podujatia, napr. sponzorstvo registračných poplatkov, cestovného 

a ubytovania, napríklad: 
• registrácia na kongres/zasadnutie, 
• letenky, 

 

1 Zoznam osôb v § 27 zákona č. 578/2004 Z. z. o poskytovateľoch zdravotnej starostlivosti a zdravotníckych pracovníkoch 
je k dispozícii na stránke https://aifp.sk/sk/etika-eticky-kodex-aifp 
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• hotel, 
• ostatné náklady na dopravu (kilometrovné, vlak, taxík, autobus, metro, parkovanie). 

 
Definícia ToV pre zdravotnícke organizácie:  

• Poplatok za služby a poradenstvo, napríklad: 
• honorár za prednášku (vrátane súvisiacej prípravnej práce), 
• poradné výbory a iné poradenské aktivity (vrátane súvisiacej prípravnej práce), 
• vedenie zasadnutia, 
• školenie, 
• vzdelávacie/vedecké podujatia. 

 
• Súvisiace výdavky dohodnuté v zmluve o poplatkoch za služby alebo v zmluve o konzultáciách, 

napríklad: 
• letenky, 
• hotel, 
• ostatné náklady na dopravu (kilometrovné, vlak, taxík, autobus, metro, parkovanie). 

 
• Príspevok na náklady na podujatia, napr. sponzorstvo registračných poplatkov, cestovného 

a ubytovania, napríklad: 
• registrácia na kongres/zasadnutie, 
• letenky, 
• hotel, 
• ostatné náklady na dopravu (kilometrovné, vlak, taxík, autobus, metro, parkovanie). 

 
• Sponzorské zmluvy so zdravotníckymi organizáciami/tretími stranami vymenovanými 

zdravotníckymi organizáciami na riadenie podujatia, ako sú čiastočne financované nezávislé 
vzdelávacie podujatia. Ak sponzorstvo zahŕňalo aj náklady na stravovanie a akékoľvek iné formy 
financovania (napr. logistické náklady) ako súčasť sponzorského balíka, tieto sa zverejňujú ako 
prevod hodnoty (sponzorstvo). 

• V prípade nepriameho sponzorstva zdravotníckeho pracovníka prostredníctvom 
zdravotníckej organizácie sa prevod hodnoty zverejní na názov zdravotníckej organizácie, 
ktorá je príjemcom. 

• Ak sa sponzorstvo spoločnosti AbbVie s. r. o. poskytuje prostredníctvom profesionálneho 
organizátora konferencií (PCO), prevod hodnoty sa zverejní na názov zdravotníckej 
organizácie, ktorá je príjemcom.  

• Ak dodávateľ organizuje podujatie (prostredníctvom sponzorstva poskytnutého 
spoločnosťou AbbVie) v mene viac ako jednej zdravotníckej organizácie, potom sa prevod 
hodnoty zverejní na názov každej zdravotníckej organizácie, ktorá je príjemcom. 

 
• Dary a granty pre zdravotnícke organizácie a nepeňažné príspevky pre zdravotnícke organizácie  

 

Časť 2: Rozsah zverejňovania 

2.1 Dotknuté produkty 

Lieky viazané na lekársky predpis (POM): sú lieky, ktoré vyžadujú lekársky predpis vydaný odbornou 
osobou oprávnenou na predpisovanie liekov. 
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V situáciách označovaných ako „zmiešané udalosti“, kde sú zahrnuté POM aj zdravotnícke pomôcky 
a prevod hodnoty nie je možné jasne oddeliť, sa zverejní celá suma. 

2.2 Dotknutá spoločnosť 

Prevody hodnoty poskytnuté spoločnosťou AbbVie s. r. o. zdravotníckym pracovníkom/zdravotníckym 
organizáciám, ako aj prevody hodnoty poskytnuté jej materskou spoločnosťou, dcérskymi spoločnosťami 
a spoločnými podnikmi (podľa požiadaviek partnerskej zmluvy). 

2.3 Vylúčené prevody hodnoty 

Prevody hodnoty, ktoré: 

(i) výlučne súvisia s voľnopredajnými liekmi, 
(ii) nie sú uvedené v Etickom kódexe AIFP, ako sú zdravotnícke potreby, jedlá a nápoje, lekárske vzorky 

alebo  
(iii) sú súčasťou bežných nákupov a predajov liekov medzi výrobcom a zdravotníckym pracovníkom 
(napríklad farmaceutom) alebo zdravotníckou organizáciou.  

2.4 Dátum prevodu hodnoty 

Spoločnosť AbbVie pri určovaní, ktoré prevody hodnoty spadajú do rozsahu aktuálneho cyklu vykazovania, 
postupovala podľa dátumovej metodiky: 

Dátum udalosti je definovaný ako dátum vzniku výdavku. V prípade nepeňažných prevodov hodnoty 
súvisiacich s udalosťou sa pri určovaní uplatniteľnosti na požiadavky vykazovania za aktuálny rok použije 
dátum udalosti (napr. či došlo k nepeňažnému prevodu hodnoty súvisiacemu s udalosťou v rámci 
vykazovaného obdobia od 1. januára 2025 do 31. decembra 2025).  

• Poplatok za služby a poradenstvo: výdavky 

• Príspevok na náklady na podujatia: registračné poplatky 

• Príspevok na náklady na podujatia: cestovanie a ubytovanie 
 
Dátum platby je definovaný ako dátum, kedy sa platba poskytla oprávnenému príjemcovi. Pre prevody 
hodnoty súvisiace s nasledujúcimi kategóriami sa pri určovaní uplatniteľnosti na požiadavky na 
vykazovanie za aktuálny rok použije dátum platby (napr. či k platbe došlo v rámci vykazovaného obdobia 
od 1. januára 2025 do 31. decembra 2025). 

• Poplatok za služby a poradenstvo: poplatok 

• Príspevok na náklady na podujatia: sponzorské zmluvy 

• Granty a dary 

• Výskum a vývoj 

2.5 Priame prevody hodnoty 

Priame prevody hodnoty sú tie, ktoré spoločnosť AbbVie s. r. o. poskytuje priamo v prospech príjemcu.  



6 
 

2.6 Nepriame prevody hodnoty 

Nepriame prevody hodnoty sú tie, ktoré sa uskutočňujú v mene spoločnosti AbbVie s. r. o. v prospech 
príjemcu, alebo tie, ktoré sa uskutočňujú prostredníctvom tretej strany a v prípade ktorých spoločnosť 
AbbVie s. r. o. pozná alebo vie identifikovať príjemcu, ktorý bude mať z prevodu hodnoty úžitok. 

2.7 Nepeňažné prevody hodnoty 

Keď spoločnosť AbbVie s. r. o. poskytuje službu bez platby za túto službu. Napríklad keď spoločnosť AbbVie 
s. r. o. prenajíma zasadaciu miestnosť vo svojich priestoroch. V takom prípade táto služba spoločnosť nič 
nestojí, ale existuje peňažná hodnota, ktorú je potrebné zverejniť, t. j. náklady na prenájom podobnej 
zasadacej miestnosti v hoteli.  

Nepeňažný prevod hodnoty zahŕňa aj akýkoľvek úžitok poskytnutý zdravotníckemu pracovníkovi alebo 
zdravotníckej organizácii v inej forme ako prevodom finančných prostriedkov na bankový účet (napr. 
letenky, strava, ubytovanie atď.). 

2.8 Prevody hodnoty v prípade čiastočnej účasti alebo zrušenia a vrátenie peňazí 

Ak zdravotnícky pracovník nevyužije celú poskytnutú sumu (napríklad ak sa podujatia zúčastní iba 
čiastočne alebo nevyužije celú sumu pridelenú na cestovné, ubytovanie alebo iné výdavky), má sa vykázať 
iba skutočne použitá časť sumy. Spoločnosť AbbVie s. r. o. zabezpečuje, aby sa vykazovali iba skutočné 
náklady alebo skutočné výdavky spojené s čiastočnou účasťou. Ak zdravotnícky pracovník nevyužil prevod 
hodnoty, spoločnosť AbbVie s. r. o. ju nemôže zverejniť, napr. v prípade neúčasti na podujatí. 

2.9 Cezhraničné aktivity 

Súčasťou zverejnenia sú aj hlásiteľné prevody hodnoty od pridružených spoločností AbbVie z celého sveta 
pre zdravotníckych pracovníkov a zdravotnícke organizácie v Slovenskej republike. Zahŕňa to aj aktivity, 
ktoré sa mohli uskutočniť mimo Slovenskej republiky. 

2.10 Výskum a vývoj 

Na účely zverejnenia sa za prevody hodnoty v oblasti výskumu a vývoja (R&D) považujú prevody hodnoty 
poskytnuté zdravotníckym pracovníkom alebo zdravotníckym organizáciám, ktoré súvisia s plánovaním 
alebo vykonávaním: 

• neklinických skúšaní, 

• klinických skúšaní,  

• neintervenčných štúdií, ktoré majú prospektívny charakter a zahŕňajú zber údajov od jednotlivcov 
alebo skupín zdravotníckych pracovníkov alebo v ich mene špecificky pre danú štúdiu. 
 

Celkové súhrnné zverejnenie zahŕňa prevody hodnoty poskytnuté spoločnosťou AbbVie s. r. o. 
zdravotníckym pracovníkom/zdravotníckym organizáciám, ako aj prevody hodnoty poskytnuté jej 
materskou spoločnosťou, dcérskymi spoločnosťami a spoločnými podnikmi (podľa požiadaviek 
partnerskej zmluvy). 

Klinické skúšania s retrospektívnymi prvkami vrátane priamych alebo nepriamych prevodov hodnoty 
zdravotníckym pracovníkom/zdravotníckym organizáciám sa zverejňujú na individuálnej úrovni ako 
poplatok za službu.  
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Biologické vzorky a skúšané zlúčeniny sa vylúčia zo zverejnení informácií v oblasti výskumu a vývoja. Tieto 
zlúčeniny podliehajú ustanoveniam nariadenia o klinických skúšaniach (ich použitie sa predkladá v procese 
schvaľovania klinických skúšaní). 

Zapožičanie laboratórneho vybavenia, ktoré sa používa výlučne na vykonanie štúdie a ktoré sa na konci 
štúdie vráti spoločnosti AbbVie, nebude zahrnuté v súhrnnej sume za výskum a vývoj.  

2.11 Dobrovoľné zverejnenie 

Nevzťahuje sa. 

Časť 3: Špecifické aspekty 

3.1 Jedinečný identifikátor krajiny 

Nevzťahuje sa. 

3.2 Samostatne pôsobiaci zdravotnícky pracovník 

Samostatne pôsobiaci zdravotnícky pracovník: (ak je jediným zamestnancom spoločnosti) sa považuje za 
zdravotnícku organizáciu.  

Zabránenie duplicite: Vždy, keď je to možné, sa prevody hodnoty zverejňujú pre príslušných 
zdravotníckych pracovníkov. Ak sa prevod hodnoty poskytuje spoločnosti pozostávajúcej zo samostatne 
pôsobiaceho zdravotníckeho pracovníka, prevod hodnoty sa pripíše spoločnosti. 

3.3 Viacročné zmluvy 

V prípade aktivít s prevodom hodnoty, ktoré prekračujú kalendárne roky, sa môže zverejniť celá zmluvná 
suma s použitím dátumu poslednej platby. 

3.4 Špecifiká krajiny 

Nevzťahuje sa. 

3.5 Kontroly kvality 

Pred zverejnením: Zdravotnícki pracovníci a zdravotnícke organizácie dostali korešpondenciu 
s podrobnosťami o prevode hodnoty, ktorý sa má nahlásiť. Zámerom spoločnosti AbbVie bolo poskytnúť 
zdravotníckym pracovníkom a/alebo zdravotníckym organizáciám príležitosť overiť a skontrolovať 
informácie, aby sa zabezpečila ich presnosť ešte pred ich zverejnením. 

Časť 4: Právny základ ochrany údajov 

4.1 Získanie súhlasu 

Nevzťahuje sa 

4.2 Oprávnené záujmy 

Nevzťahuje sa. 
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Časť 5: Forma zverejnenia 

5.1 Dátum vydania 

Zverejnenie informácií 30. júna 2026. 

5.2 Platforma na zverejňovanie 

Lokálna webová stránka spoločnosti AbbVie: https://www.abbvie.sk/responsibility/contribute-to-
communities.html  

Globálna webová stránka spoločnosti AbbVie: https://www.abbvie.com/who-we-are/operating-with-
integrity/transparency-in-payment.html 

Webová stránka AIFP: https://www.aifp.sk/sk/etika-transparentna-spolupraca-zverejnovanie-efpia-dc/  

5.3 Znenie zverejnenia 

Na základe požiadaviek AIFP sa zverejnenie vykonáva v slovenskom jazyku a anglickom jazyku.  

Časť 6: Zverejnenie finančných údajov 

6.1 Mena 
Všetky informácie sú uvedené v eurách. 

Výmenný kurz: Ak boli prevody hodnoty zaznamenané v cudzej mene, sumy sa prepočítali na eurá na 
základe skutočných mesačných kurzov. 
 

6.2 Zahrnutie alebo vylúčenie DPH 
Ak je to možné, zverejnenie platieb nezahŕňa DPH. Nepeňažné prevody hodnoty zahŕňajú DPH. 
Cezhraničné prevody hodnoty môžu alebo nemusia zahŕňať DPH v závislosti od zdroja, ktorý údaje 
predkladá. 

Sociálne dávky: V prípade potreby zverejnenie platieb nezahŕňa sociálne dávky. 

Zrážkové dane: V prípade potreby sa pri službách poskytovaných mimo územia Slovenskej republiky 
vykazujú sumy platieb za poskytnuté služby tak, ako sú uvedené v zmluve. Akékoľvek peňažné prevody 
hodnoty (poplatky za poradenstvo) v Slovenskej republike sa vykazujú bez zrážkovej dane. 

6.3 Pravidlá výpočtu 
Zaokrúhľovanie: Pre každého zdravotníckeho pracovníka/zdravotnícku organizáciu sa prevod hodnoty pre 
každú kategóriu vykazovania zaokrúhľuje na najbližšie euro. Celková suma pre každého zdravotníckeho 
pracovníka/zdravotnícku organizáciu predstavuje súčet súm v kategórii vykazovania.  

Sponzorské platby poskytnuté viac ako jednej zdravotníckej organizácii: V prípade sponzorských zmlúv, 
na ktorých sa podieľali rôzne zdravotnícke organizácie, sa predpokladalo, že každá zdravotnícka 
organizácia dostala rovnaký podiel, a suma bola zverejnená pre každú zdravotnícku organizáciu.  

 

https://www.abbvie.sk/responsibility/contribute-to-communities.html
https://www.abbvie.sk/responsibility/contribute-to-communities.html
https://www.abbvie.com/who-we-are/operating-with-integrity/transparency-in-payment.html
https://www.abbvie.com/who-we-are/operating-with-integrity/transparency-in-payment.html
https://www.aifp.sk/sk/etika-transparentna-spolupraca-zverejnovanie-efpia-dc/
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Časť 7: Ďalšie informácie 
Obdobie vykazovania: Zverejnenie spoločnosti AbbVie s. r. o. za rok 2025 zahŕňa príslušné prevody 
hodnoty v období od 1. januára 2025 do 31. decembra 2025. 

Prevody hodnoty, ktoré podliehajú zverejňovaniu podľa zákona č. 362/2011 Z. z. o liekoch 

a zdravotníckych pomôckach a ktoré boli nahlásené za rok 2025 http://www.nczisk.sk/Medicinska-
statistika/Zverejnovanie_na_zaklade-zakona_362-2011_liekoch_zdravotnických_pomockach, 
nie sú súčasťou tejto správy. 

Transakcie spracované po 14. februári 2026 sa zohľadnia v ďalšej správe. 

Potvrdenie o transparentnosti od zdravotníckych pracovníkov alebo zdravotníckych organizácií (v 
prípade potreby): Zmluvy medzi spoločnosťou AbbVie s. r. o. a zdravotníckymi 
pracovníkmi/zdravotníckymi organizáciami týkajúce sa prevodu hodnoty mohli obsahovať časť o 
transparentnosti, v ktorej boli zdravotnícki pracovníci a zdravotnícke organizácie informovaní o 
povinnostiach spoločnosti AbbVie v oblasti zverejňovania informácií v súlade s princípmi transparentnosti. 

Počet príjemcov zo strany zdravotníckych pracovníkov/zdravotníckych organizácií vykazovaných na 
súhrnnej úrovni: Každá kategória prevodu hodnoty vykázaná na súhrnnej úrovni zahŕňa počet 
zdravotníckych pracovníkov/zdravotníckych organizácií, ktorým bol poskytnutý prevod hodnoty. Každý 
zdravotnícky pracovník/zdravotnícka organizácia, ktorá prijala prevod hodnoty, sa v každej kategórii 
počíta ako jeden príjemca. 

Spory: Spoločnosť AbbVie preveruje a vyšetruje spory so zdravotníckymi pracovníkmi/zdravotníckymi 
organizáciami týkajúce sa správ o transparentnosti. Akékoľvek zmeny vyplývajúce z tohto preskúmania sa 
zverejnia v aktualizovanej správe.  

  

http://www.nczisk.sk/Medicinska-statistika/Zverejnovanie_na_zaklade-zakona_362-2011_liekoch_zdravotnických_pomockach
http://www.nczisk.sk/Medicinska-statistika/Zverejnovanie_na_zaklade-zakona_362-2011_liekoch_zdravotnických_pomockach
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Version: 10 February 2026 

Country: Slovakia 

 

AbbVie s. r. o.: Methodological note for HCP/HCO disclosure 
2025 

 

Data year: 2025 

Year of publication: 2026 

As a member company of EFPIA and  Association of Innovative Pharmaceutical Industry (AIFP), 
AbbVie s. r. o. is committed to ensure that the nature and scope of transfers of value (ToV) with healthcare 
professionals (HCPs) and healthcare organisations (HCOs) are clear and transparent to the public.  
Therefore, AbbVie s. r. o. has published applicable ToV provided directly or indirectly to HCPs or HCOs for 
the 2025 calendar year. 

This Methodological Note provides guidance on how AbbVie s. r. o. has recorded and publicly reported 
this information in accordance with the current editions of AIFP Ethical Code.  
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Section 1: Definitions 

1.1 Recipients 

Healthcare Organization (HCO): means any legal person (i) that is an association or organization providing 
healthcare, medical or research association or organisation (irrespective of the legal or organisational 
form) such as a hospital, clinic, foundation, university or other teaching institution or learned society 
whose business address, place of incorporation or primary place of operation is in the Slovak Republic or 
(ii) through which one or more healthcare professionals provide services.  

Healthcare Professional (HCP): means any natural person that is a member of the medical, dental, 
pharmacy or nursing professions or any other person who, in the course of his/her professional activities, 
may prescribe, purchase, supply, recommend or administer a medicinal product and whose primary 
practice, principal professional address or place of incorporation is in the Slovak Republic. Persons listed 
in Section 27 of the Act No. 578/2004 Coll. on Healthcare Providers, Healthcare Professionals, Professional 
Organisations in the Healthcare, and on amendment to and supplementation of certain acts, as amended 
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shall also be considered a Healthcare professional.2 For the avoidance of doubt, the definition of 
healthcare professional includes: (i) any official or employee of a government agency or other organisation 
(whether in the public or private sector) that may prescribe, purchase, supply or administer medicinal 
products and (ii) any employee of AbbVie s. r. o. whose primary occupation is that of a practising 
healthcare professional, but excludes (x) all other employees of AbbVie s. r. o.  and (y) a wholesaler or 
distributor of medicinal products. 

 

Retired and deceased HCPs: As a general principle, ToV made to retired or deceased HCPs are not 
disclosed. While there may be exceptional circumstances where a case-by-case decision is required, the 
standard approach is not to include ToV information for these recipients in public disclosures. 

 
1.2 Kind of ToVs 

Transfers of Value (ToV): Direct and indirect ToV, whether in monetary form, in non-monetary form or 
otherwise, made, whether for promotional purposes or otherwise, in connection with the development 
and sale of Prescription-Only Medicines (POM) exclusively for human use.  

HCPs ToV Definition, such as: 
• Fee for Service and Consultancy 

• Speaker fee (including associated preparation work) 
• Chair or Moderator of a meeting 
• Group consulting like Advisory Boards (including associated preparation work) 
• Training 
• Individual consultancy 

Note: Where AbbVie s. r. o. knows the identity of a market research participant (single blind market 
research), the fee(s) will be disclosed under this category. 

 
• Related expenses agreed in the Fee for Service or consultancy contract, such as: 

• Flights 
• Hotel 
• Other transportations costs (mileage, train, taxi, bus, underground, parking) 

Note: Where incidental expenses are immaterial and unable to be disaggregated from the fees, said 
expenses will be disclosed under the Fee for Service and Consultancy Fees category. 

 
• Contribution to cost of events e.g., sponsorship for registration fees, travel, and accommodation, 

such as: 
• Congress/Meeting registration 
• Flights 
• Hotel 
• Other transportations costs (mileage, train, taxi, bus, underground, parking) 

 
HCOs ToV Definition:  

 

2 List of persons in Section 27 of the Act 578/2004 Coll. on Healthcare Providers, Healthcare Professionals is available at 
https://aifp.sk/sk/etika-eticky-kodex-aifp 
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• Fee for service and consultancy, such as: 
• Speaker fee (including associated preparation work) 
• Advisory Boards and other consultancy engagements (including associated preparation 

work) 
• Chairing a meeting 
• Training 
• Educational/Scientific Events 

 
• Related expenses agreed in the fee for service or consultancy contract, such as: 

• Flights 
• Hotel 
• Other transportations costs (mileage, train, taxi, bus, underground, parking) 

 
• Contribution to cost of events e.g., sponsorship for registration fees, travel, and accommodation, 

such as: 
• Congress/Meeting registration 
• Flights 
• Hotel 
• Other transportation costs (mileage, train, taxi, bus, underground, parking) 

 
• Sponsorship agreements with HCOs/third parties appointed by HCOs to manage an event, such 

as part funded independent education events. When sponsorship also included catering costs and 
any other forms of funding (e.g., logistical costs) as part of a sponsorship package these are 
disclosed as a ToV (sponsorship). 

• Where indirect sponsorship of an HCP occurs through an HCO, the ToV will be disclosed 
in the name of the HCO recipient. 

• Where the AbbVie s. r. o. sponsorship is provided through a professional conference 
organizer (PCO), the ToV will be disclosed in the name of the recipient HCO.  

• Where a vendor is organizing an event (via AbbVie provided sponsorship) on behalf of 
more than one HCO, then the ToV will be disclosed in the name of each HCO recipient. 

 
• Donations and Grants to HCOs and Benefits in Kind to HCOs  

 

Section 2: Disclosure’s Scope 

2.1 Products concerned 

Prescription-Only Medicines (POM): is a Medicinal Product that requires a medical prescription issued by 
a professional person qualified to prescribe. 

In situations referred to as 'mixed events,' where both POM and medical devices are included and the ToV 
cannot be distinctly separated, the entire amount will be disclosed. 

2.2 Company concerned 

ToV made by AbbVie s. r. o. to HCPs/HCOs, as well as those made by its parent company, subsidiaries, and 
joint ventures (as required by the partner agreement). 
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2.3 Excluded ToVs 

ToVs that are: 

(ii) solely related to over-the-counter medicines 
(ii) not listed in the AIFP Ethical Code, such as Items of Medical Utility, meals and drinks, Medical Samples 

or  
(iii) part of ordinary course purchases and sales of Medicinal Products by and between a manufacturer 
and an HCP (such as a pharmacist) or an HCO  

2.4 ToVs date 

AbbVie followed the date methodology when determining which ToV are in scope for current reporting 
cycle: 

Event Date is defined as the date the expense occurred. For event-related non-monetary ToV the Event 
Date will be used when determining applicability for current year reporting requirements (e.g., did the 
event-related non-monetary ToV occur within the reporting period 1 January 2025 to 31 December 2025.  

• Fee for Service and Consultancy: Expenses 

• Contribution to Cost of Events: Registration Fees 

• Contribution to Cost of Events: Travel and Accommodation 
 
Paid Date is defined as the date the payment was provided to the covered recipient. ToV related to the 
following categories use the Paid Date when determining applicability for current year reporting 
requirements (e.g., did the payment occur within the reporting period 1 January 2025 to 31 December 
2025. 

• Fee for Service and Consultancy: Fee 

• Contribution to Cost of Events: Sponsorship Agreements 

• Grants and Donations 

• Research and Development 

2.5 Direct ToVs 

Direct ToVs are those made directly by AbbVie s. r. o. for the benefit of a Recipient.  

2.6 Indirect ToVs 

Indirect ToVs are those made on behalf of AbbVie s. r. o. for the benefit of a Recipient, or those made 
through a Third Party and where AbbVie s. r. o.  knows or can identify the Recipient that will benefit from 
the Transfer of Value. 

2.7 Non-monetary ToVs 

When AbbVie s. r. o. provides a service without paying for this service. For example, when AbbVie s.r.o. 
lends a meeting room in its office. In that case, this service does not cost anything to the Company but 
there is a monetary value for this service that must be disclosed i.e., the cost of renting a similar meeting 
room in a hotel.  

A non-monetary transfer of value also includes any benefit provided to an HCP or HCO in a form other 
than a transfer of funds to a bank account (e.g. airline tickets, meals, accommodation, etc.). 
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2.8 ToVs in case of partial attendance or cancellation and refund 

If the HCP does not utilize the full amount provided (for example, if they only partially attend the event 
or do not use the entire amount allocated for travel, accommodation, or other expenses), only the portion 
of the amount actually utilized should be reported. AbbVie s. r. o. ensures that only actual costs or actual 
expenses associated with partial participation are reported.If the HCP has not benefited from the ToV, 
then AbbVie s. r. o. cannot disclose it e.g., no show at an event. 

2.9 Cross-border activities 

Reportable ToV from AbbVie affiliates around the world to HCPs and HCOs in the Slovak Republic have 
been included in the disclosure. This includes activities that may have occurred outside of the Slovak 
Republic. 

2.10 R&D 

For the purpose of disclosure, research and development (R&D) ToV are ToV to HCPs or HCOs related to 
the planning or conduct of: 

• non-clinical studies 

• clinical trials  

• non-interventional studies that are prospective in nature and involve the collection of data from, 
or on behalf of, individual or groups of HCPs specifically for the study. 
 

The total aggregate disclosure includes ToV made by AbbVie s. r. o. to HCPs/HCOs, as well as those made 
by its parent company, subsidiaries, and joint ventures (as required by the partner agreement). 

Clinical trials with retrospective elements, including ToV direct or indirect to HCPs/HCOs, have been 
disclosed at an individual level as a fee for service.  

Biological samples and investigational compounds will be excluded from R&D disclosures. These 
compounds are subject to provisions under the Clinical Trial Regulation (their use is submitted in the 
clinical trial approval process). 

Lending of laboratory equipment that is used exclusively for conducting a study and will be returned to 
AbbVie at the end of the study will not be disclosed in the R&D aggregate amount.  

2.11 Voluntary disclosure 

Not applicable. 

Section 3: Specific considerations 

3.1 Country unique identifier 

Not applicable. 

3.2 Self-incorporated HCP 

Self-incorporated HCP: (where he/she is the only employee of the corporation) is being considered as an 
HCO.  
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Non-Duplication: Whenever possible, ToVs are disclosed to the respective HCPs.  If ToV is provided to the 
company of a self-incorporated HCP, the ToV will be attributed to the company. 

3.3 Multi-year agreements 

Activities with ToV, crossing calendar years may have the contracted full amount disclosed using the date 
of last payment. 

3.4 Country specificities 

Not applicable. 

3.5 Quality Checs 

Pre-Disclosure: HCPs and HCO received correspondence containing the details of ToV to be reported .  

AbbVie’s intention was to provide an opportunity for HCPs and/or HCOs to verify and review the 
information to ensure it is accurate, prior to disclosure. 

 

Section 4: Data protection legal basis 

4.1 Consent collection 
 

Not applicable 

4.2 Legitimate interests 

Not applicable. 

Section 5: Form of disclosure 

5.1 Date of publication 

Disclosure on 30 June 2026. 

5.2 Disclosure platform 

Local AbbVie website: https://www.abbvie.sk/responsibility/contribute-to-communities.html  

Global AbbVie website: https://www.abbvie.com/who-we-are/operating-with-integrity/transparency-in-
payment.html 

AIFP website:  https://www.aifp.sk/sk/etika-transparentna-spolupraca-zverejnovanie-efpia-dc/  

5.3 Disclosure language 

Based on AIFP requirements, disclosure is made in Slovak language and English language.  

https://www.abbvie.sk/responsibility/contribute-to-communities.html
https://www.abbvie.com/who-we-are/operating-with-integrity/transparency-in-payment.html
https://www.abbvie.com/who-we-are/operating-with-integrity/transparency-in-payment.html
https://www.aifp.sk/sk/etika-transparentna-spolupraca-zverejnovanie-efpia-dc/
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Section 6: Disclosure financial data 

6.1 Currency 
All information is reported in EUR. 

Exchange Rate: Where ToV were captured in foreign currency, amounts were converted to EUR based on 
Monthly Actual Rates. 
 

6.2 VAT included or excluded 
Where applicable, disclosure of payments does not include VAT. Non-monetary ToV does include VAT. 
Cross border ToV may or may not include VAT depending on the submitting source. 

Social Benefits: Where applicable, disclosure of payments does not include Social Benefits. 

Withholding Taxes: Where applicable, for services provided in locations outside of the Slovak Republic, 
ToV amounts will be reported as in the contract agreement. Any monetary transfers of value (consulting 
fees) in the Slovak Republic are reported without withholding tax. 

6.3 Calculation rules 
Rounding: For each HCP/HCO, ToV for each reporting category are rounded to the nearest EUR. The Total 
Amount for each HCP/HCO represents the sum of the reporting category amounts.  

Sponsoring Payments Made to More Than One HCO: In the case of sponsorship agreements where 
different HCOs have participated, it was assumed that each HCO received an equal share and was 
published for each HCO.  

 

Section 7: Additional Information 
Reporting period: The AbbVie s. r. o. 2025 disclosure includes applicable ToV during the period between 
1 January 2025 and 31 December 2025.   

ToV that are subject to disclosure under Act No. 362/2011 Coll. on Medicinal Products and Medical 

Devices and that were reported for the year 2025 to http://www.nczisk.sk/Medicinska-
statistika/Zverejnovanie_na_zaklade-zakona_362-2011_liekoch_zdravotnickych_pomockach are 
not part of this report. 

Transactions processed after 14 February 2026 will be considered for the next report.   

Transparency Acknowledgment from HCPs or HCOs (where applicable): Agreements between AbbVie s. 
r. o.  and HCPs/HCOs relating to ToV may have included a Transparency section where HCPs and HCOs 
were notified of AbbVie’s Transparency disclosure obligations.   

HCP/HCO Number of Recipients Reported at an Aggregate Level: Each category of ToV reported at an 
aggregate level includes the number of HCPs/HCOs provided with a ToV. Each HCP/HCO that received a 
ToV is counted as one recipient in each category.   

Disputes: AbbVie reviews and investigates disputes with HCPs/HCOs relative to Transparency reports. Any 
changes resulting from this review will be published in an updated report.  

http://www.nczisk.sk/Medicinska-statistika/Zverejnovanie_na_zaklade-zakona_362-2011_liekoch_zdravotnickych_pomockach
http://www.nczisk.sk/Medicinska-statistika/Zverejnovanie_na_zaklade-zakona_362-2011_liekoch_zdravotnickych_pomockach

